See the notice on TED website

511676-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Batiments modulaires préfabriqués — Rahmenvereinbarung zur Anmietung und den
Service von mobilen Toilettenkabinen und Sanitar-/Raumcontainer mit Zubehor fur die Wismut
GmbH, Bereich Sanierung Konigstein (2 Lose)

OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wismut GmbH
Adresse électronique: beschaffung@wismut.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung zur Anmietung und den Service von mobilen Toilettenkabinen und
Sanitar-/Raumcontainer mit Zubehor fur die Wismut GmbH, Bereich Sanierung Konigstein (2
Lose)
Description: Los 1 - Anmietung und den Service von mobilen Toilettenkabinen Los 2 -
Anmietung und den Service von Sanitarcontainer, Raumcontainer und Zubehor
Identifiant de la procédure: ec384f0a-ae99-49be-830d-6a2e13383558
Identifiant interne: 1817213-U41
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués
Nomenclature complémentaire (cpv): 24955000 Toilettes chimiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01189 Dresden-Gittersee und 01189 Dresden Cotta
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01824 Kdnigstein / 01809 Langenhennersdorf / 01824 Rosenthal-Bielatal / 01705 Freital
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: gemaf §§
123, 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvereinbarung Uber die Anmietung und den Service von mobilen
Toilettenkabinen fur die Wismut GmbH, Bereich Sanierung Konigstein
Description: Der Einsatz von 2 Stlck Toilettenkabinen ist fur die maximale Vertragslaufzeit
geplant. Darlber hinaus ist der Einsatz von weiteren Toilettenkabinen Gber kirze
Mietzeitraume (1 bis 4 Wochen am Stuck) geplant. Die Schatz- und Hochstmengen sind in
den Vergabeunterlagen angegeben.
Identifiant interne: Los 1 (Miete mobile Toilettenkabinen)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24955000 Toilettes chimiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01157 Dresden Cotta / 01189 Dresden Gittersee
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01824 Kdnigstein / 01809 Langenhennersdorf / 01824 Rosenthal-Bielatal / 01705 Freital
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Leistungszeitraum lauft ab Erteilung des
Zuschlages (frihestens ab 01.10.2026) bis 30.09.2027. Bei Nichtkiindigung bis 6 Monate vor
dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis 31.03.2027 zum 30.09.2027) mittels eingeschriebenem
Brief verlangert sich der Vertrag um jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet
ohne Kundigung am 30.09.2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 dirfen
offentliche Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende
Erklarung ist vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall
Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfullt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausflihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse vorzulegen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das
Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen
der Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der

Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den
letzten drei Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfuhrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen. Auf Verlangen der Vergabestelle ist zu
den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des Auftraggebers vorzulegen,
dass die Leistungen auftragsgemal erbracht wurden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit es Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.subreport.de/E49127215

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: http://www.subreport.de/E49127215

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 51 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: keine

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlieRlich elektronisch. Es
sind keine Bieter zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung;
Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberuhrt.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Rahmenvereinbarung Uber die Anmietung und den Service von Sanitarcontainer,
Raumcontainer und Zubehor fir die Wismut GmbH, Bereich Sanierung Kénigstein
Description: Der Einsatz von 4 Stlck Containern ist fir die maximale Vertragslaufzeit geplant.
Die Schatz- und Héchstmengen sind in den Vergabeunterlagen angegeben.
Identifiant interne: Los 2 (Miete Sanitar-/Raumcontainer)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44211100 Batiments modulaires préfabriqués

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01189 Dresden Gittersee
Subdivision pays (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: 01705 Freital
Subdivision pays (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Der Leistungszeitraum lauft ab Erteilung des
Zuschlages (fruhestens ab 01.10.2026) bis 30.09.2027. Bei Nichtkindigung bis 6 Monate vor
dem jeweiligen Ablauf (erstmals bis 31.03.2027 zum 30.09.2027) mittels eingeschriebenem
Brief verlangert sich der Vertrag um jeweils 1 Jahr auf maximal 4 Jahre. Der Vertrag endet
ohne Kundigung am 30.09.2030.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen
offentliche Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
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beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende
Erklarung ist vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall
Vertragsbestandteil.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Eigenerklarung - ob ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet oder die Eréffnung beantragt worden
ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde, - ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet, - dass nachweislich keine
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber / Bieter in Frage
stellt, - dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfullt wurde, - dass den Beschaftigten des Unternehmens oder den im
Unternehmen eingesetzten Leiharbeitnehmern bei der Ausflihrung der Leistung, soweit das
Gesetz Uber zwingende Arbeitsbedingungen fur grenziberschreitend entsandte und fur
regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen (Arbeitnehmer-
Entsendegesetz - AEntG), das Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns
(Mindestlohngesetz - MiLoG), sonstige bundes- oder landesgesetzlich geltende Regelungen
und / oder allgemein verbindlich erklarte tarifliche Bestimmungen Uber Mindestentgelte in der
jeweils geltenden Fassung anwendbar sind, wenigstens diejenigen
Mindestarbeitsbedingungen einschlie3lich des Mindestentgelts gewahrt werden, die durch die
vorgenannten Regelungen verbindlich vorgegeben werden. Auf Verlangen der Vergabestelle
ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse vorzulegen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Eigenerklarung welche Teile des Auftrags das
Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen
der Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Eigenerklarung tber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Eigenerklarung tber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrags in das Berufsregister nach Maligabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. Auf
Verlangen der Vergabestelle ist eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Ausfihrung von Leistungen in den
letzten drei Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Es sind
mindestens drei Referenzen anzugeben. Je Referenz sind folgende Angaben zu machen: -
Bezeichnung des Vorhabens - Auftraggeber (Name, Anschrift, Telefonnummer,
Ansprechpartner) - Vertragliche Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer) - Ort der Ausfuhrung - Ausfiihrungszeitraum - Stichwortartige Benennung
des im eigenen Betrieb erbrachten malRgeblichen Leistungsumfanges unter Angabe der
ausgefuhrten Mengen - Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer -
Auftragswert der beschriebenen Leistungen - Stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen. Auf Verlangen der Vergabestelle ist zu
den benannten Referenzen je eine schriftliche Bestatigung des Auftraggebers vorzulegen,
dass die Leistungen auftragsgemaf erbracht wurden.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers / Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des
Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preis

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.subreport.de/E49127215

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.subreport.de/E49127215
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
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Date limite de réception des offres: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 51 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: keine

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlieBlich elektronisch. Es
sind keine Bieter zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammer des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: Einleitung;
Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberunhrt.
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8. Organisations

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0000

Nom officiel: Wismut GmbH

Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-80184-83
Ville: Chemnitz

Code postal: 09117

Subdivision pays (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: beschaffung@wismut.de
Téléphone: +49 371 8120431

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0001

Nom officiel: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Ville: Bonn

Code postal: 53113

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 9499 0

Télécopieur: +49 228 9499 400

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0002

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

511676-2026

Identifiant/version de I'avis: 88d1e98c-39a6-4133-b9ef-9cOefc17d5fb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 22/07/2026 07:27:25 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
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